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 الدَّرسُ العاشِر

 أفَْعاَلُ الشُّرُوعِ 
 



وَاسِخُ   النَّ

ُ وف  ر   ح 

 إنَّ وَأخََواتهَُا

 إنَّ زَيدًا جَالِس  

ُ  أَفْعَال 

وَأخََوَاتهَُا كَانَ   

قَائمًالَيسَ زَيد    

 كَادَ وَأخَوَاتهَُا

 أفَْعاَلُ الشُّرُوعِ 

 جَعلََ زيد  يكَْتبُُ 



لََلةَِ عَلىَ البدَْءِ بِالفِعلِ المُبتدَإَ أفَْعاَلٌ ناَقصَِةٌ تدَْخُلُ عَلىَ : التَّعريف   وَالخَبرَِ لِلْد ِ
(Des verbes qui s’emploient avec la phrase nominale afin d’exprimer le commencement de l’action) 

 

 :الأفَعاَلِ شَرْطُ هَذِهِ 

 أنَْ تدَْخُلَ عَلىَ الجُملةَِ الَسمِيَّةِ خَبرَُهَا فِعْلٌ مُضارِعٌ 

 

 :الأفَعاَلِ عَمَلُ هَذِهِ 

 )مِثلَ كَانَ (ترَْفعَُ المُبتدَأََ اسْمًا لهََا وَتنَْصِبُ الخَبرََ خَبرًَا لهََا 1.

 تدَلُُّ عَلى البدَْءِ بِالفِعْلِ والقِيامِ بِهِ 2.

وع   ُ  أَفْعَالُ الشُّر



 يكَْتبُُ  زَيد  
(Zayd écrit) 

 

 يكَْتبُُ  زَيد  شَرَعَ 
(Zayd a commencé à écrire) 

 

 فِعل  مَاضٍ ناَقِص  مَبنيٌِّ عَلىَ الفتَحِ : شرع 

 اِسمُ شَرَعَ مَرفوُع  :  زَيد  

 خَبرَُ شَرَعَ جُملةَ  فِعلِيَّة  فيِ مَحَل ِ نصَبٍ :  يكَتبُُ 



 هَذِهِ الأفَْعاَلُ مِنْ أخََواتِ كَادَ 

 

 أخََذَ ،    جَعلََ ،    طَفِقَ ،    شَرَعَ :  أشَْهَرُهَا وَهِيَ أفَْعاَلٌ كَثِيرَةٌ 

 

 لِلْشُرُوعِ لََ يسُْتعَْمَلُ مِنْهَا إِلََّ المَاضِيالأفَعالُ إِذاَ كَانتَْ هَذِهِ 

 
(Quand nous utiliserons ces verbes de cette manière, alors seulement le passé de ceux-ci s’emploiera) 

 

وع   ُ  أَفْعَالُ الشُّر



 القرُآنَ أحَْفظَُ 
(Je mémorise le Coran) 

 

 القرُآنَ أحَْفظَُ  أخََذْتُ 
(J’ai commencé à mémoriser le Coran) 

 

 يصَُليزَيْد  
(Zayd prie) 

 يصَُليزَيْد   طَفِقَ  
(Zayd  à commencé à prier) 

 









لٌ (هِي الَّتيِ صَدْرُهَا اِسْمٌ : التَّعريف   )صَريحٌ أوَْ مُؤَوَّ
(La phrase nominale est la phrase qui débute par un nom) 

 

 البيَتِ فِي  زَيدٌ 

ََ أنَْ تبَرََّ   ََ وَاجِبٌ عَليَْ لٌ ( وَالِديَ  )مُؤَوَّ

 فِي البيَتِ  زَيداًإنَِّ 

 فيَ الفصَْلِ ؟ زَيدٌ أَ 

 
La phrase reste nominale quand bien même une particule la précèderait 

ةُ  يَّ  الُجملَةُ الاسم 



 

 فِي البيَتِ  زَيد  

 زَيد   أنَتَ 

 زَيد   هَذَا

 جَاءَ زَيد   ال ذِي

 زَيد  ؟ مَنْ 



 )تاَمٌّ أوَْ ناَقصٌِ (هِي الَّتيِ صَدْرُهَا فِعْلٌ : التَّعريف 
(La phrase verbale est la phrase qui débute par un verbe peu importe le type de celui-ci) 

 

 الدَّرسَ زَيدٌ كَتبََ 

 زَيدٌ مُجْتهَِداًكَانَ 

 زَيدٌ قاَئمًا ليَْسَ 

ةُ  يَّ عْل   الُجملَةُ الف 







 

 الكَلِمَاتُ الجَديدَةُ 
Le vocabulaire nouveau 



TRADUCTION  ٌمُفرَدٌ  جَمعٌ  مِثاَل 

Bâtiment المَدِينةَِ قَدِيمة   مَباَني  مَبْنىَ  (ي)مَباَنٍ  

Adéquat Approprié الكِتاَبُ مُناَسِب  لَكَ  هَذَا  مُناَسِب   

Soudainement  ًَفجَْأةًَ  جَاءَ زَيد  فجَْأة 

Anarchie Désordre ِالصُفوُفِ فَوْضَى في  فَوْضَى 

Opinion Vision  َُرَأيْ   آرَاء   الرأيُ رَأيْك 

En début de phrase  َِصَدْرُ الجُمْلةَِ  صُدُور المُبتدَأُ فيِ صَدرِ الجُملة 

Ressemblant   َةُ لِلفِعلِ هِي الحُرُوفُ المُشَبَهَّ

 إِنَّ وَأخََوَاتهَُا
 مُشَبَّه  



TRADUCTION 
 

 المَاضِي المُضارِع الأمْرٌُ المَصدَرٌُ

S’ennuyer Se 
lasser 

 سَئِمَ   يَسْأمَُ  اِسْأمَْ  سَأمًْا سَآمَةً 

Visiter un malade  ًعَادَ  يعَوُدُ  عُدْ  عِياَدَة 

Revenir عَادَ  يعَوُدُ  عُدْ  عَوْدًا 

Bouger S’articuler كًا كْ  تحََرُّ كُ  تحََرَّ كَ  يَتحََرَّ  تحََرَّ

S’amuser ًعَبثَِ  يعَْبثَُ  اعِْبثَْ  عَبَثا 

Commencer à…  ُجَعَلَ يفَْعَل 

Commencer à…  َُطَفِقَ يفَْعل 

Commencer à…   ُأخََذَ يفَْعَل  

Commencer à…  ُشَرَعَ يفَْعَل 





L’utilisation de mes vidéos reste libre, vous pouvez disposer de 
celles-ci comme vous l’entendez que ce soit pour transférer ou 
utiliser comme support d’enseignement ou de révision à titre 

personnel ou collectif vous avez toute mon approbation. 
 

Par contre j’interdis formellement toute modification qui pourrait 
être apportée à celles-ci, de même que leur utilisation à but lucratif 

et/ou commercial. 
 

Quiconque s’aventurerait à faire cela en portera l’entière 
responsabilité devant Allah le Jour des comptes. 

Les musulmans respectent leurs engagements et certes Allah n’aime 
pas les traitres. 

 


